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.ایژەد یەریپاد  ڵهگهل  یگنیت 
• • •

Tingi bodde sammen med bestemoren sin.
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.ووبەد ناكاگنام  یراداگائ  یەریپاد  ڵهگهل  وهئ 
• • •

Han pleide å passe på kuene med henne.
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.نتاه ناكەزابرهس  نایكژۆڕ 
• • •

En dag kom soldatene.
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.درب نایناكاگنام  ناوهئ 
• • •

De tok kuene.
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.اد راشهح  نایۆخ  نتهه و  یەریپاد  یگنیت و 
• • •

Tingi og bestemoren hans løp og gjemte
seg.
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.تاهاد وهش  ات  اد  راشهح  نایۆخ  هكهناتسراد  هل  ناوهئ 
• • •

De gjemte seg i skogen til natten kom.
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.ەوهناڕهگ ناسید  ناكەزابرهس 
• • •

Da kom soldatene tilbake.
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.ەوەدراش ناكهگ  رژهل  یگنیت  ەریپاد 
• • •

Bestemor gjemte Tingi under bladene.
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مهب اناد ، یگنیت  رهسهل  یپ  تساڕ  ناكەزابرهس  هل  ككهی 
.دركهن یگنەد  وهئ 

• • •

En av soldatene satte foten rett på ham,
men han sa ikke et ord.
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هنتاه یەریپاد  یگنیت و  ەوهیووب ، مارائ  هكهخۆدوراب  كتاك 
.ەوەرەد

• • •

Da det var trygt, kom Tingi og bestemoren
hans ut.
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.ەوهام ەوهنووچ  ۆخرهسهل  یمارائهب و  رۆز  ناوهئ 
• • •

De snek seg stille hjem.
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